All Clear with Conturan®

Anti-reflective specialized glass improves
Danish State Railroad's information displays
Germany's, Austria's, Holland's, Switzerland's
and France's national railroads (Photo: Berlin
Central Station), are already using it. Denmark
comes next: the specialized anti-reflective
glass Conturan® will soon offer a clear view of
the train information displays at the stations of
the Danish State Railroad with hardly any re-
flections. In addition, an infrared protection
foil found between the two panes of display
glass reflects the warm rays of the sun. This
prevents the displays from getting too hot and
helps save the energy that would be needed to
cool them down. <|
nicole.martens@schott.com

)
=
I}
a
E“
o
2

o
2

°
it
=

Vision libre con Conturan®

El vidrio especial antirreflectante realza

los paneles informativos de DSB

Los ferrocarriles federales y estatales alemanes
(foto: Estacién Central de Berlin), austriacos,
franceses, holandeses y suizos ya lo utilizan.
Ahora les seguira Dinamarca. Proximamente el
vidrio especial antirreflectante Conturan® per-
mitird una vision clara y casi libre de reflejos
sobre los paneles informativos en las estacio-
nes de tren de los Ferrocarriles Estatales Dane-
ses. Ademas, una lamina protectora contra los
IR intercalada entre las 2 hojas del vidrio para
display refleja la radiacion térmica del sol, pre-
viniendo su sobrecalentamiento y ahorrando la
energia que se invertiria en su refrigeracion. <|
nicole.martens@schott.com

Closer to Customers
in Eastern Europe

Flat glass manufacturing

kicks off in the Czech Republic
Approximately 140 employees will be manufac-
turing processed flat glasses for international
companies and regional manufacturers of
ovens and refrigerators at the Czech site in
Valasske Mezirici. By expanding its manufac-
turing facility, SCHOTT is strengthening its flat
glass activities in Eastern Europe. Up until now,
key customers were supplied by the Turkish flat
glass company scHOTT Orim. Now, Schott has
moved closer to its customers in Poland, Slo-
venia and the Czech Republic, as well as its
objective of becoming the leading supplier of
flat glass in the fast-growing Eastern European
home appliance market. <|
nese.bati@schott.com

Mas cerca de los clientes
de Europa del Este

Inicio de la produccion de vidrio plano en la
Republica Checa

En breve, los aprox. 140 colaboradores de la
sede checa de Valasske Mezirici producirdn
vidrios planos transformados para empresas
internacionales y fabricantes regionales de hor-
nos y neveras. Con la ampliacién de esta fabri-
ca, SCHOTT refuerza sus actividades de vi-
drio plano en Europa del Este. Hasta hace
poco, los clientes clave de la zona eran
abastecidos por el fabricante de vidrio plano
turco scHOTT Orim. Ahora la empresa se ha
acercado a los clientes de Polonia, Esloveniay
la Rep. Checa, asi como al objetivo de ser el n°
1 entre los proveedores de vidrio plano en el
mercado de aparatos domésticos. <|
nese.bati@schott.com
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Innovative, Interactive
and User-Friendly

New scHoTT website

The redesigned scHOTT website features a
fresh design, clarity and easier navigation. Visi-
tors to the site will now be able to obtain the
desired information even more quickly. New
building blocks, such as an illustrated interac-
tive eye-catcher with five main topics, includ-
ing links to the featured contents, an improved
search function, as well as an rRss Feed for the
press area, are of real benefit to visitors. And
to simplify orientation even further, the prod-
uct groups are now organized according to
their areas of application. It's worth visiting:
www.schott.com. <|
dominik.schaefer@schott.com

Innovador, interactivo
y de facil uso

Nuevo sitio web de scHoTT

La nueva web de scHOTT agrada por su dise-
fio fresco, su claridad y su navegacién mas
sencilla. El visitante puede acceder aun mas
rapidamente a las informaciones deseadas,
gracias a sus nuevos componentes, como p.ej.
una seccion destacada, interactiva e ilustrada,
con 5 temas actuales, que incluye enlaces a los
contenidos presentados, una funcién de bus-
queda mejorada y un feed Rss para el drea de
prensa. Ademds se han ordenado los grupos de
productos por campos de aplicacion, para fa-
cilitar la orientacién. Vale la pena visitarlo:
www.schott.com. <|
dominik.schaefer@schott.com
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Viewing Black Holes

Solar Flight Around the World

Thin glass for the mirrors of NasA's

NuSTAR X-ray telescope

The new X-ray telescope for the NASA space
probe NuSTAR (Nuclear Spectroscopic Tele-
scope Array) has a unique talent: It can locate
black holes. Sighting these obscure objects in
outer space is virtually impossible. After all,
due to their enormous gravitation, they can
even swallow up light. NuSTAR, however, is
able to detect electromagnetic energy x-rays
from around black holes to quite a high extent
and then determine their position. scHOTT
helped make this possible by supplying thin
glass as a mirror substrate. The ultra-smooth
surface of the shapeable glass is as thin as a foil
and can be coated down to the nanometer
level. This ultimately improves the reflection of
radiation, as well as the imaging results.  <|
nadine.holzapfel-wollny@schott.com

Agujeros negros a la vista

Vidrio delgado para el espejo del telescopio
de rayos X NuSTAR de la NASA

El nuevo telescopio de rayos X de la sonda es-
pacial NuSTAR (Nuclear Spectroscopic Telesco-
pe Array) de la NASA, puede localizar agujeros
negros. Estos objetos poco conocidos del es-
pacio resultan practicamente imposibles de
avistar, porque debido a su enorme fuerza gra-
vitatoria incluso se tragan la luz que emiten.
Sin embargo, NUSTAR es capaz de determinar
la radiacién electromagnética (rayos X) en el
entorno de los agujeros negros y asi determinar
su posicién. SCHOTT suministré vidrio delgado
como substrato para la base de espejo. La su-
perficie ultralisa del vidrio conformable, delga-
do como una ldmina, se deja recubrir con pre-
cision nanométrica para mejorar la reflexion de
la radiacion y las imagenes resultantes. <|
nadine.holzapfel-wollny@schott.com
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SCcHOTT hosts visionary Bertrand Piccard

His grandfather ascended to an altitude of 17 kilometers in a balloon. He himself became the first
man to fly around the world in one. With his spectacular activities, Bertrand Piccard strives to
encourage people and spur on change. As a guest at the scCHOTT Forum that regularly invites
prominent personalities, the well-known man from Switzerland introduced his latest project for
the year 2011: orbiting the earth without fuel, using only the power of the sun. To do so, his solar
airplane will store energy inside photovoltaic cells and even be able to fly at night, thanks to their
efficiency. The name “Solar Impulse" is also its motto: “Sustainability is the challenge for the future,
saving energy and developing new energy sources,” said Piccard, who hopes to encourage people
to overcome their limits with his solar flight: “We need pioneer spirit. We need new technologies
in order to survive." According to Piccard, companies like scHOTT that develop and market solu-
tions for sustainable solar power generation are setting good examples. <|
info.cpr@schott.com
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Vuelo solar en torno a la Tierra

El visionario Bertrand Piccard, invitado en scHoTT

Su abuelo ascendié en globo hasta una altitud de 17 km. El mismo ha sido el primero en dar la
vuelta al mundo en uno. Con sus acciones espectaculares, Bertrand Piccard quiere infundir valor a
las personas e impulsar los cambios. El famoso suizo, una de las personalidades destacadas que con
regularidad invita el Foro sCHOTT, presentd su mas reciente proyecto para el afio 2011: la circunva-
lacién a la Tierra sin combustible, sélo con la energia del sol. Con este fin, su avién solar acumula
energia a partir de células fotovoltaicas y, gracias a su eficiente utilizacién, puede seguir volando
de noche. El nombre de la aeronave, “Solar Impulse"”, es una declaracién de principios: “El reto del
futuro se llama sostenibilidad, ahorrar energia y desarrollar nuevas fuentes de energia”, apela
Piccard, que con su vuelo solar pretende animar a las personas a superar sus limites: “Necesitamos
espiritu pionero. Sélo seremos capaces de sobrevivir con nuevas tecnologias.” Segtin Piccard, dan
buen ejemplo de ello empresas como scHOTT, que desarrollan y propagan soluciones para la ge-
neracion energética solar sostenible. <|
info.cpr@schott.com
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NOTICIAS

Quelle : scHOTT

Cool, even as a Winner

Fireplace door "scHo1T Cool Door" receives

u.s. innovation prize

The well-known u.s. trade magazine Hearth &
Home chose a special fireplace door as the
winner of the Vesta Award innovation prize in
the category fireplace components, calling it
excellent in terms of its innovation and design.
This solution for gas fireplaces goes by the
name "scHOTT Cool Door" for good reason.
The frame of the door contains two glass
ceramic panes, Robax® IR, a coated fireplace
viewing panel made of transparent glass ce-
ramic that reflects infrared heat radiation back
into the chamber, and an additional Robax®
pane. This keeps the door cool on the outside
and thus lowers the risk of severe burns. This
special talent resulted in it being recognized at
the leading fireplace trade fair HPB Expo in
Reno, Nevada. <|
isabel.eymael@schott.com

Ganadora y fria

La puerta para estufa “scHoTT Cool Door",
premio a la innovacion en los EE.uu.
Excelente en innovacion y disefio — esta fue la
valoraciéon con la que la conocida revista pro-
fesional de los EE.uu. Hearth & Home eligié
ganadora del premio a la innovacién Vesta
Award una puerta de estufa especial en la ca-
tegoria Componentes de Estufa. Esta solucién
para estufas a gas se llama "scHoTT Cool Do-
or": el marco de la puerta incorpora 2 hojas de
vitrocerdmica Robax® IR, un vidrio de protec-
cién para chimeneas recubierto, que refleja la
radiacion térmica infrarroja de vuelta al interior
de la estufa, asi como una hoja de Robax” adi-
cional. La puerta se mantiene fria por fuera y
se reduce el riesgo de quemaduras graves. Este
talento la ha llevado a ser distinguida en la
importante feria sectorial sobre chimeneas HPB
Expo, en Reno, Nevada. <|
isabel.eymael@schott.com

ARIES Reaches for the Stars

Zerodur® mirror for India’'s largest
astronomical telescope

Asia's largest imaging telescope is being built
at the foot of the Himalayas, northeast of New
Delhi — equipped with a 3.7 meter Zerodur®
mirror substrate from scHOTT. The tempera-
ture-stable glass ceramic will ensure that im-
precision does not interfere with the task that
the telescope operator, the Aryabhatta Re-
search Institute of Observational Sciences
(ARIES), will be performing starting in 2012:
spectroscopic investigation of the Milky Way
and its heavenly bodies above the northern
hemisphere. The large telescope developed by
the Belgian company Amos ranks among the
top 30 in the world. <|
thorsten.doehring@schott.com
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ARIEs llega a las estrellas

Espejo de Zerodur® para el telescopio
astronémico mas grande de India

Al pie de la cordillera del Himalaya, al noreste
de Nueva Delhi, se estd construyendo el mayor
telescopio de imagen de Asia, equipado con
una base de espejo de 3,7 m de Zerodur® de
SCHOTT. Esta vitrocerdmica termoestable ase-
gurard que las imprecisiones no interferiran en
la tarea que le tiene encomendada a partir de
2012 el Aryabhatta Research Institute of Obser-
vational Sciences (ARIES), operador del telesco-
pio: la exploracién espectroscépica de la Via
Lacteay de sus cuerpos celestes por encima del
hemisferio norte. Este gran telescopio, desa-
rrollado por la empresa belga Amos, se cuenta
entre los 30 mds grandes del mundo. <|
thorsten.docehring@schott.com
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